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Secretaria do
Meio Ambiente

WILDLIFE CONSERVATION SQOCIETY
PROJETO GEF MANEJO INTEGRADO DA BACIA HIDROGRAFICA DE PUTUMAYO-ICA
CHAMADA PARA SUBPROJETOS PARA O PLANO DE RESTABELECIMENTO DA DESCONTAMINACAO DA
AGUA
(PGEF-PI-006A)

1. Apresentacgao geral

Entidade Doadora: Wildlife Conservation Society - WCS

Entidade Financiadora: Fundo para o Meio Ambiente Mundial - GEF

Entidade Implementadora: Banco Mundial

Financiado em virtude do: Acordo de Doacao N°. TFOB8254-6L Projeto GEF Manejo Integrado da Bacia
Putumayo-lca.

0 projeto Manejo Integrado da Bacia Putumayo-Iga tem como objetivo fortalecer as condigGes para gue
0S paises participantes gerenciem os ecossistemas de agua doce compartilhados da bacia do rio
Putumayo-Ica. O projeto tem uma visao, gestao e aplicacao regional e busca articular os esforgos dos
diferentes atores na zona. 0s paises participantes sao todos aqueles com jurisdicao na bacia: Brasil,
Colémbia, Equador e Peru, e as intervenc0es em campo serao realizadas em areas determinadas de
cada pais dentro da bacia.

No ambito do projeto e de acordo com o componente 2: Intervengoes para 0 Manejo Integrado dos
Recursos Hidricos (MIRH) compartilhados, e subcomponente 2.2 Manejo sustentével e cadeias de valor
para 0s recursos naturais selecionados. A presente convocatoria esta aberta a subprojetos para o
desenvolvimento de iniciativas que visem: a concepgao, o fortalecimento e aimplementacao de planos-
piloto de descontaminacao de agua.

Para apoiar a implementacao e 0 alcance dessas iniciativas, 0 Projeto abre uma convocatoria para que
entidades publicas (governos estaduais, municipios, provincias), autoridades ambientais,
universidades, institutos de pesquisa, ONGs, comunidades, associagOes ou federacoes, entre outras,
apresentem propostas técnico-econémicas para planos de descontaminagao de agua.

Em caso de adjudicacao, seréa elaborado um subacordo que sera concedido e implementado de acordo
com a politica e 0s procedimentos de subadjudicacoes da WCS e com o Manual Operacional aprovado
pelo financiador, em cada um dos pafses da bacia, no &mbito do Projeto GEF Manejo integrado da bacia
Putumayo-lca.

Esta Solicitacao de Proposta nao obriga de forma alguma a WCS a conceder um subcontrato nem
compromete o Banco Mundial a pagar os custos incorridos na preparagao e apresentagao das
propostas. Alem disso, a WCS reserva-se o direito de rejeitar ou aceitar as propostas, de acordo com a
avaliagao do comité de avaliacao e os critérios estabelecidos para tal fim.

2. Antecedentes

A Wildlife Conservation Society (WCS)é uma organizagao internacional nao governamental com sede no
zoologico do Bronx, em Nova York, que trabalha para salvar a vida selvagem e as paisagens naturais e
enfrentar os desafios globais de conservacao em mais de 60 paises na Africa, Asia e Américas.
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A WCS esta organizada em um conjunto de programas regionais, que incluem a regiao dos Andes,
Amazonia e Orinoquia(AAQ), abrangendo os programas da Bolivia, Brasil, Colombia, Equador e Peru, além
da participagao regional em uma variedade de questoes relacionadas a conservacao.

Em 14 de julho de 2022, o Banco Internacional de Reconstrugao e Fomento (Banco Mundial), atuando
como agéncia implementadora do Fundo Global para o Meio Ambiente (Global Environment Facility -
GEF)e a Wildlife Conservation Society (WCS) assinaram o Acordo de Doagdo n? TF0B8254-6L com cargo
ao GEF, doravante denominado "Acordo de Doagao’, para desenvolver o projeto Manejo Integrado da
Bacia Putumayo-lga (doravante denominado “Projeto”).

0 projeto visa fortalecer as condigoes que permitam a Coloémbia, ao Equador, ao Brasil e ao Peru
gerenciar 0s ecossistemas de 4gua doce compartilhados da bacia Putumayo-lga, na regiao amazonica.
0 projeto tem uma visao e gestao regional e busca articular os esforgos dos diferentes atores na area.

0 projeto tem trés componentes, a saber:

1. Fortaleceragovernanca e a capacidade para a tomada de decisoes informadas e participativas
sobre 0 manejo integrado da bacia hidrografica.

2. Desenvolver intervencoes voltadas para um manejo compartilhado e integrado da bacia
hidrografica.

3. Gestao do Projeto, Comunicacoes, Monitaramento e Avaliagao

3. Objeto

Implementar atividades de recuperacao em pequena escala para a descontaminacao da agua, apciando
em especial aimplementacao da reabilitacao e recuperagao das fungoes ecologicas e da biodiversidade
de um ecossistema afetado. Ao contrario da remediagao, que se centra na redugao ou remogao de
poluentes, a recuperacao procura devolver 0 ecossistema as suas condicées naturais ou a sua
funcionalidade original, com o objetivo de garantir que possa continuar a prestar servigos
ecossistémicos essenciais, como a purificacao da agua, a regulacac do clima e o habitat para varias
espécies.

0 projeto convida & apresentacao de propostas com uma duragao maxima de doze meses, para
conceber e executar projetos que permitam

a) Concepcao e implementacéo de pilotos de restauracao: os pilotos serdo concebidos
com base num diagnostico das areas a intervir, através de informagoes compiladas
na regiao ou fornecidas na base de referéncia do projeto. As areas e locais especificos
e relevantes para a realizacao de tal processo e as informacoes sobre a magnitude
(espacial e quantitativa)do problema e da recuperacdo a efetuar devem ser analisadas
com base num ecossistema de referéncia nao/raramente intervencionado.
Consequentemente, devem ser implementados processos de recuperagao ativos (por
exemplo, sistemas agroecologicos, isolamento de areas degradadas, supressao de
agentes de stress antropogénicos, gestao de espécies invasoras, protegao das orlas
das bacias hidrograficas, reflorestacao e gestao florestal, viveiros de fauna e flora,
planos de gestdo ambiental etc.) e/ou funcionais (por exemplo, solugées baseadas na
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natureza, governanca etc.). Além disso, planejar a recuperagao e manutengao do
ecossistema com a integragao do projeto com iniciativas e/ou sugestoes locais,
regionais e nacionais, de modo a que 0 ecossistema, por si sO e com
acompanhamento (gestdo adaptativa), recupere e restaure o seu ecossistema de
forma natural. Os sitios/areas/localizacoes, escolhidos de acordo com critérios de
importancia, urgéncia e oportunidade, devem ter potencial de replicacao, para as
diferentes areas onde vivem as comunidades instaladas ao longo da bacia,
adaptabilidade as condicCes locais e viabilidade de adogao, implementacao,
monitarizagao e utilizacao pelas comunidades locais e sustentabilidade.

b) Reforgo da capacidade de resposta da comunidade local a poluigdo da agua: O
objetivo € permitir que as comunidades atuem em resposta a poluigao gerada pela
exploragao mineira, pela agricultura etc. O projeto reforgara a capacidade técnica,
tecnoldgica e inovadora das comunidades locais para adoptarem e implementarem
praticas de recuperacao funcional dos impactos ambientais na bacia hidrografica. O
projeto reforgard a capacidade técnica, tecnologica e inovadora das comunidades
locais para adoptarem e implementarem praticas de recuperacao funcional dos
impactos ambientais na bacia hidrografica. Alem disso, serao desenvaolvidos materiais
de divulgagao (campanhas educativas abrangentes) sobre as melhores préticas para
mitigar e restaurar areas expostas a varios poluentes. Finalmente, o reforgo das
redes/associagoes para acompanhar e controlar as atividades geradoras de poluicao
no afluente.

Estas atividades serao consultadas e acordadas com as comunidades locais para garantir a sua
participacao.

4. Alcance

0 projeto financiara subvencoes para subprojetos que identifiqguem os problemas de poluicao evidentes
na bacia hidrografica do rio Putumayo-Ica. Assim, 0s processos de poluicao por matérias organicas e
inorganicas sao evidentes no rio. Os residuos solidos e liguidos provenientes de atividades mineiras e
agricolas, tais como plasticos, materiais de construgao, vidro, papel/cartdo, combustiveis, ¢leos,
gorduras, saboes, solventes, 4guas residuais, mercurio, outros metais pesados, entre outros, afetam o
ecaossistema aquatico e terrestre do rio e sao, portanto, poluentes que podem ser analisados.

Com base nisso, apresentam a concepcao, a construgao e a subsequente implementagao de atividades
e processos para restaurar a captacao de poluicao desde a sua fonte até a sua eliminacao final. O
objetivo é reduzir o impacto nas comunidades vulneraveis afetadas pela poluicao, fornecendo formagao
pratica no terreno em tecnologias relacionadas. O objetivo & implementar processos para devolver o
ecossistema aquético a sua condicao original ou a um estado proximo do que era antes da ocorréncia
do(s) dana(s).

0 objetivo é criar capacidades nas comunidades, cooperativas e associages comunitérias e de
produtores para 0 bom habito, utilizagao, exploragao, eliminacao e destino final dos residuos organicos
e inorganicos que geram processos de poluicao. Da mesma forma, sao geradas atividades de prevengao
e controlo da poluicao e atividades que mantém os processos de restauragao. Desta forma, procura-se
a conservacao dos ecossistemas, da biodiversidade e a reducao do impacto na saude destes e das
populacoes humanas instaladas na zona.

A reducao dos processos de poluicao e da sua evidente ameaca a sobrevivéncia das espécies e do seu
impacto na salide humana e dos ecossistemas sera consequida através de planos de gestao ambiental,
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gestao e acompanhamento de programas de mitigagao nos diferentes locais onde a poluicao esta
presente, onde se concentram as comunidades e as atividades extrativas mineiras e outras.

0 projeto apoiaré agoes conjuntas de prevencao e controle, incluindo o monitoramento, a assisténcia
tecnica, o trabalho comunitario e a formagao em questoes relacionadas com a recuperacao da poluicao
da 4qua e seus impactos. Estas agoes conjuntas serao desenvolvidas para areas prioritarias e incluirao
areas protegidas e reservas indigenas. Alem disso, serao tidos em conta 0s riscos ambientais baixos,
moderados ou elevados e as medidas de atenuacao adequadas, a participacao das populagoes
indigenas e das comunidades locais (PPL), com sensibilidade cultural e de género, e a incluséo de
componentes de reforco das capacidades das PPL e das autoridades competentes.

5. Publico

A convocatoria é dirigida a organizagoes comunitarias, comunidades afrodescendentes, comunidades
indigenas, associagoes e/ou federacOes, arganizagoes nao governamentais sem fins lucrativos -
ONGs, entidades governamentais ou autoridades ambientais, organizacoes privadas ou mistas,
universidades e institutos de pesquisa. Devem ter experiéncia na participacao, apgio e
implementacao de planos de manejo da pesca, cadeias de valor da pesca, estratégias de conservacao
e manejo sustentavel da atividade pesqueira e de quelonios.

6. Parcerias

E possivel estabelecer parcerias entre organizagdes e/ou comunidades. Nesses casos, serd acordado
entre a WCS e as organizagOes parceiras proponentes qual sera a organizacao responsavel pelo
relacionamento administrativo e técnico para responder pela execucao do subprojeto, de acordo com
as capacidades administrativas e a experiéncia de cada parceiro. No caso das parcerias apresentadas,
a experiéncia, as capacidades administrativas e de gestao financeira serao aspectos importantes. O
esquema de parcerias gerara beneficios em termos de capacidades, esquemas de organizagao e
execucao, que serao favoraveis de acordo com o projeto, no qual os proponentes/beneficiarios dos
subprojetos serao coexecutores diretos no territorio.

7. Conflito de interesse

A'WCS esta comprometida com a integridade no manejo de recursos e seleciona seus fornecedores
apenas com base em critérios comerciais e merito técnico. AWCS nao tolera fraudes, conluio entre
proponentes, propostas ou ofertas falsificadas, suborno ou propina. Qualguer organizagao ou
comunidade gue violar essas normas sera excluida desta convocatodria e de oportunidades futuras,
bem como do Banco Mundial.

Os funcionarios da WCS estao estritamente proibidos de solicitar ou aceitar dinheiro, honorarios,
comissoes, creditos, presentes, gorjetas, objetos de valor ou compensacGes de proponentes,
vendedores ou fornecedores, atuais ou potenciais, em troca de negocios ou como recompensa por eles.
Os funcionérios que incorrerem nessa conduta estao sujeitos a politica trabalhista da WCS. Além disso,
a WCS informara ao Banco Mundial sobre qualquer oferta de dinheiro, honorérios, comissoes, créditos,
presentes, gorjetas, objetos de valor ou compensacgOes a proponentes e fornecedores para obter
negocios.
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Os proponentes que responderem a este convite a apresentacao de propostas deverao incluir o
sequinte coma parte da apresentacao das suas propostas:

= Revelar qualquer relagao proxima, familiar ou financeira com a WCS ou com o pessoal do
Projeto GEF Manejo Integrado da Bacia Putumayo-Ica.

= Revelar qualquer relagao familiar ou financeira com outros proponentes que apresentem
propostas. Por exemplo, se o pai do proponente tiver uma empresa ou Negocio que apresente
outra proposta, o proponente devera indica-lo.

= (Certificar que os pregos da proposta foram determinados de forma independente, sem
consulta, comunicagao ou acordo com qualquer outro proponente ou concorrente com o
objetivo de restringir a concorréncia.

= Certificar gque todas as informagoes apresentadas na proposta e toda a documentacao de
apoio sejam auténticas e precisas.

= (arantir que as proibigoes da WCS contra fraude, suborno e corrupgao sejam compreendidas
e aceitas.

Se alguma das entidades parceiras ou aliadas signatarias dos acordos interinstitucionais tiver interesse
em participar de alguma das convocatorias para adjudicacao de subprojetos, nao devera participar da
elaboragao dos critérios técnicos, estudos prévios, avaliacao ou qualquer outra etapa relacionada ao
processo prévio a adjudicacao, supervisao e avaliagao do subprojeto de interesse. Isso devera ficar
registrado por escrito nas atas do comité de avaliacao da convocatoria respectiva.

8. Atividades e Gastos Financiaveis
As atividades incluidas no financiamento dos subprojetos sao definidas da sequinte forma:

1. Pessoal: Funcionarios da organizagdo que se dedicam parcial ou totalmente ao projeto (técnicos
e administrativos).

2. Consultores individuais: Contratagao de pessoal profissional, técnico e de campo (com
preferéncia por pessoal local).

3. Consultoria: Atividades relacionadas com investigacao, desenvolvimento e inovagao
Servigos solicitados que nao sejam consultoria (transporte terrestre ou fluvial, alimentagao,
logistica de eventos, entre outros).

b. Materiais e suprimentos: ferramentas de trabalho, equipamentos ou bens.

6. Bens e equipamentos: por exemplo, maguinas para 0 processamento ou transformacgao de
produtos.

7. Obras menores: sao obras de construcao que se caracterizam por serem simples, terem um custo
econOmico e nao alterarem a estrutura de um edificio.

8. Artesou equipamentos de pesca irrequlares, conforme determinado e especificado na
regulamentacao e politica especifica de cada pals.

9. Custos indiretos: custos operacionais, como aluguel, servicos publicos, comissdes bancarias,
sequros patrimoniais, manutencao de equipamentos, entre outras. Nao podem exceder 7%.

9. Atividades e Gastos Nao Financiaveis

As atividades excluidas do financiamento pelo projeto e pelos subprojetos sao definidas no acordo de
doagao da sequinte forma:
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a. Qualquer atividade que produza e/ou utilize materiais incluidos nas listas definidas pelo
Banco Mundial na lista de exclusao da Corporacao Financeira Internacional (IFC na sigla em
inglés) - tabela apresentada em espanhol como Anexo b:
https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external _corporate_site/sust
ainability-at-ifc/company-resources/ifcexclusionlist.

b. Investimentos classificados como de alto ou substancial risco, no que diz respeito aos
potenciais impactos ambientais e sociais, de acordo com o exposto no capitulo Padroes
Ambientais e Sociais.

c. Investimentos que envolvam aquisi¢ao de terras, restrigoes ao uso da terra ou reassentamento
involuntéario (que afetem a conservacao da biodiversidade e a gestdo sustentavel dos recursos

naturais; que afetem o patriménio cultural; ou que envolvam trabalho infantil ou forgado).

d. Uminvestimento que implique o impacto negativo eventual de vias navegaveis internacionais
ou despejo nas mesmas (ou estudos detalhados de projeto e engenharia desse investimento).

e. Investimentos em esquemas de sequranca, pagamento a servigos de seguranca do Estado ou
outras formas de seguranga fisica, comunitaria ou territorial.

f. Investimentos que envolvam a construcao de barragens ou gue dependam do desempenho de
uma barragem ja existente ou em construgao;

g. Infraestrutura, veiculos de transporte ou carga, motocicletas ou maquinaria pesada.

h. Um investimento que implique qualquer outra exclusao acordada pelo BM e pela WCS
estabelecida no MOP.

10. Cronograma da solicitagao de propostas

0 calendario a sequir resume as datas importantes do processo de convocatorias. s
proponentes/beneficiarios devem sequir rigorosamente esses prazos.

ATIVIDADE DATA
Publicacao e abertura oficial para a apresentacao de 06/11/2025
propostas:
Data limite para as perguntas por escrito: 12/1172025
Respostas as perguntas/esclarecimentos: 15/11/2025
Data limite para a apresentacao das propostas: 06/12/2025
Resultado Final: 16/12/2025

As datas acima podem ser alteradas a critério da WCS. Qualquer alteragao sera publicada em um
adendo a este documento. Salvo indicagao em contrario, os periodos mencionados nos TdR serao dias
corridos consecutivos.
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Perguntas e esclarecimentos: As perguntas relacionadas aos requisitos tecnicos ou administrativos
desta solicitacao de proposta podem ser enviadas até as 23h59, hora local de Brasilia do dia 12 de
novembro de 2025, para o e-mail contacto@cuencaputumayoica.com Para isso, € necessario levar em
consideracao o sequinte:

= As perguntas devem ser enviadas POR ESCRITO através do mesmo endereco de e-mail; nao
serao aceites chamadas telefénicas.

= As perguntas e pedidos de esclarecimento, bem como as respostas aos mesmos, serao
distribuidos a todos os proponentes.

= Apenas as respostas escritas emitidas pela WCS serao consideradas oficiais e serao incluidas
no processo de solicitacao de propostas e na avaliagao posterior.

= (Quaisquer informacgoes verbais recebidas de funcionarios da WCS, ou de gqualquer outra
entidade ou pessoa, nao devem ser consideradas como uma resposta oficial a qualquer
pergunta relacionada com este pedido de propostas.

1. Instrucoes para a apresentacgao de propostas

A proposta deve ser enviada até as 17h, hora local de Brasilia, do dia 06 de dezembro de 2025, para o
endereco de e-mail contacto@cuencaputumayoica.com

A equipe do projeto confirmard o recebimento da proposta por e-mail, a partir dos enderecos
eletronicos onde os documentos da proposta apresentada forem recebidos.

0 proponente é responsavel por garantir que sua proposta seja recebida de acordo com as instrucoes
aqui estabelecidas.

A proposta técnica e financeira deve ser apresentada em um Unico formato anexado a este documento,
Anexo 1. As propostas técnica e financeira nao devem fazer referéncia a dados de pregos, para que a
avaliagao técnica possa ser realizada estritamente com base em suas qualidades técnicas.

A proposta técnica deve incluir um componente de monitoramento e avaliacao (M&A) que respeite os
principios de participacao e proteja os direitos das comunidades indigenas. Esse componente deve
detalhar indicadores claros, alinhados com os objetivas do projeto e em coeréncia com a Lista de
indicadores, garantindo que contribuam para 0 avanco dos objetivos do projeto. Deve-se descrever a
metodologia para seu monitoramento, analise de dados e validagao, juntamente com um cronograma e
ferramentas especificas para o acompanhamento dos avangos. A abordagem deve priarizar ©
monitoramento comunitario, promovendo uma avaliagao continua e adaptativa as necessidades e
contextos das comunidades beneficiarias.

Sera especialmente valorizada a inclusao de estrategias para garantir a sustentabilidade dos resultados
e a protecao das especies-alvo.

0 e-mail com a proposta nao deve exceder 15 MB para garantir o seu recebimento correto. O formato
dos arquivos enviados deve ser Word, Excel ou PDF. Nao use plataformas de envio de informacoes
(Google Drive, Dropbox, etc.). 0 nimero da Solicitagdo de Propostas deve ser incluido na linha de assunto
(PGEF-PI-003).

A proposta deve ser apresentada de acordo com 0s seguintes documentos:
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= Documento 1: Proposta técnica e financeira (Anexo 1)
= Documento 2: Carta de apresentacao, documentos legais e outros documentos (Anexo 2)

= Documento 3: Padrdes ambientais e sociais (Anexo 3)
= Documento 4: Experiéncia do proponente (Anexo 4)

12. Tipo de convocatoria

A convocatoria sera aberta ao tipo de publico indicado na segao 5 do presente documento e seré
realizada simultaneamente nos quatro paises que compGem a bacia do Putumayo-Iga. A convocatoria
conta com um fundo de recursos esgotavel, de acordo com as propostas recebidas que cumpram 0S
criterios de selegao estabelecidos. Por isso, serao selecionadas varias propostas por pais e por tipo de
publico, até esgotar os recursos atribuidos. A se¢ao 16 especifica os valores minimos e maximaos para
cada subprojeto.

Abordagem transversal de igualdade e inclusao: As intervencOes implementarao uma abordagem
transversal de género e inclusao significativa de grupos sociais, gerando oportunidades para jovens,
mulheres, grupos éetnicos, como comunidades indigenas, comunidades locais, afrodescendentes e
idosos, entre outros.

13. Areadeinteresse

Aarea de trabalho priorizada esta localizada na bacia do Putumayo-I¢a e abrange diferentes pisos
térmicos e coberturas vegetais, desde ecossistemas de alta montanha até planaltos, passando por
florestas andinas, sopés, florestas tropicais Umidas da Amazonia e ecossistemas aluviais.

Apresenta-se um mapa geral das areas potenciais de implementagao do subprojeto.
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14. Critérios de selegao

Os critérios minimos de acordo com o Manual Operacional do Projeto sao:

a.

0 proponente do subprojeto opera em um pais membro envolvido e, se exigido por lei, esta
autorizado, de acordo com as normas e/ou disposigoes pertinentes do pais membro envolvidg,
a desenvolver e/ou realizar as atividades relacionadas no pais membro envolvido”; para isso,
devera apresentar a documentacgao legal vigente:

a. Certificado de existéncia e representagao legal (CNPJ).

b. FEstatutos e/ou ato constitutivo.

As propostas devem ser tecnicamente coerentes com 0 escopo e 0s componentes do projeto.
Isso seré verificado com a Proposta técnica e financeira (Anexo 1).

Nas fases iniciais, devem ser incluidos mecanismos de socializacao com as comunidades
beneficiadas. Isso serd verificado com a Proposta técnica e financeira (Anexo 1).

A proposta deveréa envolver as comunidades locais desde a concepcao até a execucas e o
acompanhamento. Isso serd verificado com a Proposta técnica e financeira (Anexo 1).

Ter comprovagao, como representacao, de participagao ou experiéncia em projetos
comunitarios, demonstrada por certificados ou declaragoes.

As propaostas deverao ser executadas por entidades ou organizac0es com capacidade

administrativa e financeira comprovada, ou por aquelas em fase de consolidagao
institucional, desde que demonstrem condigoes minimas de gestao, organizagao e execugao
de projetos de magnitude semelhantes a exigida. O acima exposto deve ser comprovado com
0S seguintes documentas:

1. Declaracao de funcionamento e capacidade administrativa, assinada pelo
representante legal da organizagao, contendo informagoes sobre sua estrutura
basica, equipe e formas de gestao

2. Anexo 5 - Experiéncia do proponente, que podera incluir agoes comunitarias,
projetos informais, trabalhos voluntarios, parcerias ou outras iniciativas
correlatadas, mesmo que sem financiamento formal.

3. Descricao simplificada das fungoes e responsabilidades da equipe, ou outro
documento que evidencie a divisao de papéis e a organizagao interna da entidade.

Nenhuma proposta podera exceder USS 150.000 e deverd contar com contrapartida por parte
da entidade proponente.

Nenhuma proposta poderd infringir as diretrizes do projeto definidas nos instrumentos de
gestao das Normas Ambientais e Sociais. Anexo 3

No caso das ONGs, autoridades, organizagoes privadas ou mistas devem ter experiéncia
comprovada na formulagao e execucao de programas e/ou projetos de planos de manejo da
pesca e dos queldnios. As organizagoes deverao anexar como documentacao de apoio 0s
certificados/atas de liquidagao dos projetos registrados no Anexo 4 - Experiéncia do
proponente.

A selegao dos subprojetos sera baseada nos sequintes critérios técnicos:

a.
D.

Alcance regional podendo envolver pelo menos dois dos paises participantes;
Contribuicao para a redugao da tensao e gestao das pressoes sobre 0s recursos
hidrobiologicos e a biodiversidade;
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c. Oportunidades de comercializacdo (oferta e demanda);

d. Beneficios diretos para as populagoes locais, com énfase nas mulheres e nos jovens
(empoderamento, renda e emprego); e

e. Alinhamento com os planos de desenvolvimento territorial, planos de ordenamento do
territorio, planos de manejo de bacias hidrograficas, planos de vida das comunidades
locais, indigenas, afrodescendentes ou outras, planos de agao ambiental, entre outros.

15. Critérios de Avaliagao

A adjudicagao seréa feita ao proponente por meio de um processo de avaliagao com base nos critérios
estabelecidos a sequir; e serd adjudicada a proposta que apresentar o melhor valor, mediante uma
anélise de custo-beneficio.

A proposta técnica sera avaliada e pontuada de acordo com os critérios de avaliacao incluidos na tabela
a seguir. Nao serao atribuidos pontos as propostas financeiras, mas o custo sera analisado quanto ao
seu realismo e razoabilidade. Durante a etapa de formalizacao do subacordo, considerando a anélise
dos custos da proposta, as observacoes do comité avaliador e a andlise de riscos da entidade, é possivel
solicitar ajustes na proposta por parte da WCS.

Havera um comité avaliador das propostas de subprojetos recebidas por meio da convocatoria, que seréa
composto pelo especialista em ecossistemas aquéaticos/cadeias de valor, um (1) delegado da Unidade
de Gestao do Projeto e um (1) membro do comité técnico do projeto.

Ao avaliar a proposta, serdo utilizados os seguintes critérios de avaliagao:

CRITERIO DE AVALIACAO PONTUACAQ MAXIMA

Documento técnico (Introdugdo, objetivos, metodologia, requisitos minimos, 25
cronograma): A abordagem técnica e metodolégica responde de forma eficaz ao
objetivo geral da convocatéria. Da mesma forma, a proposta cumpre e responde
claramente aos alcances (nimero 4) desta convocatoria, com atividades e prazos
detalhados que permitem alcancar os resultados, metas e indicadores propostos de
forma eficaz e eficiente.

Pessoal-chave: Os perfis do pessoal-chave, suas fungoes e papéis sao coerentes e 25
demonstram a adequacao necessaria para o cumprimento dos objetivos especificas,
atividades e resultados esperados.

Experiéncia: A entidade ou organizagao apresenta capacidade administrativa e 25
financeira para executar, o projeto de acordo com 0s prazos e 0 orgamento propostos,
além disso, considerara a trajetoria e insercao local coerentes com a metodologia, a
viabilidade de prazos e orgamento e a evidéncia de capacidade para alcancgar 0s
resultados propostos

Participagao local: Aentidade e/ou parceiros que apresentam a proposta demonstram 25
conhecimento e trabalho prévio desenvolvido na regidao, municipios e comunidades a
serem assistidos. Além disso, é evidente algum tipo de relacionamento com essas
comunidades.

Pontuagao Total 100

A proposta podera ser elegivel se obtiver uma pontuacao minima de 80 pontos e, nesse caso, passara
para uma fase de negociacao na qual a equipe designada do Projeto trabalhard em conjunto com o
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candidato para ajustar, ampliar e/ou esclarecer 0s aspectos tecnicos e orgamentarios, de acordo com
asrecomendagoes do comité avaliador e da WCS. Isso nao garantira a aprovacgao definitiva da proposta.
A WCS elaborara um plano de acao dentro da negociacao para obter recursos adicionais do projeto,
oferecer assisténcia técnica e realizar 0 monitoramento do subprojeto.

No &mbito da concorréncia entre propostas, o projeto reserva-se o direito de realizar conversas,
negociagoes ou solicitar esclarecimentos antes de conceder um subacordo.

16. Orcamento

Os subprojetos serao identificados de acordo comositensa e b descritos na se¢ao 3 Objeto do presente
documento. Serao celebrados subacordos como modalidade a ser executada por diferentes
organizagées que implementardo agées do componente 2, com um financiamento definido entre USS
100.000 a USS 150.000. No entanto, o valor total da bolsa podera ser concedido, desde que a avaliacao
realizada ao projeto assim o justifique.

Se, durante a execugao do projeto, for evidente a necessidade de atualizar os intervalos de atribuicao
de subprojetas dentro da estratégia de aquisicoes do projeto, 0 Manual Operacional do Projeto tomara
como referéncia os novos valores estabelecidos nesta, uma vez aprovados pelo BM.

17. Correcoes

Se for necessario algum tipo de esclarecimento em relagcao a proposta para complementar 0S
documentos em falta, estes poderao ser entregues, para que possam ser avaliados pela comissao
avaliadora. Em nenhum caso, 0 ambito técnico, administrativo ou financeiro/or¢gamental da proposta
podera ser alterado atraves de um pedido de correcao. Aplica-se apenas para completar a
documentacao na fase de avaliagao.

18. Gestao de riscos Ambientais e Sociais.

No &mbito das agoes do projeto GEF Putumayo-Icéa, e tendo em conta que um dos objetivos do seu
Quadro de Gestdo Ambiental e Social (MGAS) ¢ identificar os possiveis riscos e impactos ambientais e
sociais que possam ocorrer durante aimplementagao das acoes do projeto, € necessario que 0s
subprojetos implementem as Normas Ambientais e Sociais (EAS) do Banco Mundial. Isso permitira
prever qualquer impacto negativo, acao preventiva e estabelecer medidas de mitigagao. A
organizagao ou entidade proponente cumprira as EAS do projeto GEF. Por outro lado, comprometer-
se-a a:

Adotar o procedimento do Mecanismo de Atendimento a Reclamagdes e Queixas (MAQR) para
funcionarios e contratados, de acordo com o manual estabelecido pelo projeto, que estipula o
fluxagrama, indica prazos e responsaveis por cada etapa do procedimento. Esse procedimento serd
entreque a organizagao subcontratada o(a) Consultor(a) na assinatura do contrato. O MAOR seré
compartilhado com as organizagGes ou instituigoes que tiverem sido selecionadas na convocatoria.

0 proponente selecionado do Subprojeto garantird que todas as medidas necessarias sejam tomadas
para coletar, compilar e fornecer ao Banco Mundial, por meio de relatorios periodicos, de acordo com o
cronograma de execucao acordado entre o proponente e a WCS; e que qualquer incidente ou acidente
relacionado ao subprojeto ou que tenha impacto sobre 0 mesmo e que tenha, ou possa ter, um efeito
adverso significativo sobre o meio ambiente, as comunidades afetadas, o publico ou os trabalhadores,
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incluindo explosoes, derramamentos e qualquer acidente de trabalho que resulte em morte, ferimentos
graves ou multiplos, contaminagao, ou qualquer disturbio trabalhista viclento ou disputa entre o
Beneficiario ou as forgas de seqgurancga e as comunidades locais, qualguer caso de exploracao e abuso
sexual, assédio sexual e violéncia contra menores, ou qualguer incidente em ou relacionado a vias
navegaveis internacionais ou zanas em disputa; e as Normas Ambientais e Sociais.

0 proponente selecionado do subprojeto deveré utilizar e divulgar o mecanismo proprio de reclamacoes
e queixas do Projeto Manejo Integrado da Bacia do Putumayo-Icéa, para receber e facilitar a resolucao
de preocupacOes e reclamacoes das pessoas afetadas pelo Subprojeto, e tomara todas as medidas
necessarias e apropriadas para resolver ou facilitar a resolucao dessas preocupagoes e reclamacaoes,
de uma maneira aceitavel para a WCS e o Banco Mundial.

0 proponente selecionado para 0 subprojeto garantira que todos 0s documentos no ambito do
subprojeto incluam a obrigagdo dos contratados, subcontratados e entidades supervisoras de: (a)
cumprir 0s aspectos pertinentes do PCAS e os instrumentos ambientais e sociais a ele referidos; adotar
e fazer cumprir codigos de conduta que deverao ser entregues a todos os trabalhadores e assinados
por eles, nos quais sejam detalhadas as medidas para abordar os riscos ambientais, sociais, de saude
e seguranca, e 0s riscos de exploragao sexual e violéncia contra criangas, tudo isso aplicavel as obras
civis encomendadas ou realizadas em virtude dos referidos contratas.

19. Consideragoes do projeto na adjudicagao de subacordos para os subprojetos

0 processo de adjudicacao dos subacordos esta descrito no Manual Operacional do Projeto para maior
clareza das partes interessadas. O presente edital corresponde a sequnda fase do seguinte ciclo:

Evaluacion y Implementacion y
adjudicacion monitoreo

Elaboracion de Formalizacion del Cierre y evaluacion
convocatoria subacuerdo de la subdonacién

Durante a fase de formalizacao do subacordo, serd realizada uma avaliagao de riscos as entidades
selecionadas para avaliar a capacidade administrativa e financeira. Posteriormente, serao identificadas
as necessidades de fortalecimento, considerando as observacoes do comité avaliador a proposta e a
analise de riscos. Essas consideracoes deverao ser acolhidas na proposta, bem como 0s esquemas de
acompanhamento e monitoramento do subprojeto sugeridos no resultado da avaliagao de riscos. Uma
vez cumpridas essas modificacges, a entidade subexecutora acordaréd a minuta do subacordo com a
WCS e procedera a sua assinatura para iniciar a implementacac.

1. Elaboracao de convocatoria

2. Avaliagao e adjudicacéao

3. Formalizacao de Subacordo

4. Implementagao e Monitoramento

5. Encerramento e Avaliacao da subdoagao
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20. Canais de comunicagao para divulgacao, recebimento de duvidas e propostas.

A'Unidade de Gestao do projeto devera coletar as informagoes do processo de avaliagao documentadas
pelo comité avaliador formado para esse fim (n? 14 deste documento) e apresenté-las a Direcdo do
Projeto e ao Gerente de Doagoes, sendo a Diregao do projeto responséavel pela aprovacao da resposta a
ser enviada ao proponente selecionado.

Como resultado do processo de avaliagdo, a(s) organizagao(des) selecionada(s) serd(ao) comunicada(s)
pela Direcao do projeto e, da mesma forma, serao enviadas as respectivas comunicagoes aos demais
proponentes que nao foram selecionados. As organizagOes que nao foram selecionadas terao no
méaximo trés(3) dias Uteis para apresentar qualquer reclamacao ou queixa fundamentada emrelacdo ao
processa de avaliacao de sua proposta.

Em nenhum caso a selegao de uma organizagao para implementar um subacordo deve ser entendida
como o financiamento da proposta exata que foi apresentada. A comunicagao orienta o inicio do
processo de formalizacao e, ap0sisso, a WCS realizara uma avaliacao de analise de risco, cujo resultado,
juntamente com 0s comentarios do comité avaliador, pode levar a ajustes na proposta para cumprir
todas as condigGes exigidas pelo projeto.

Informacgoes de contato e divulgagao:

E-mail oficial: contacto@cuencaputumayoica.com
Telefone-Ecuador: +593 982981501

ANEXO 1. Proposta tecnica e financeira do subprojeto a ser financiado.
ANEXO 2. Carta de apresentacao e documentos legais.

ANEXQO 3. Documento. Padroes Ambientais e Sociais; estabelecidos para o projeto nos EAS do Banco
Mundial.

ANEXO 4. Experiéncia do proponente.

ANEXO 5. Tabela de atividades excluidas do financiamento pelo Banco Mundial.

Para baixar os anexos e acessar informacoes adicionais sobre a convocatoria, visite o site do projeto:
https://cuencaputumayoica.com/proyecto/subproyectos/
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